(1-15 mm
1-15-2-25-3-35-4-
45-5-55-6-65-7-75-
8-85-9-95-10-105-11-
11.5-12-125-13-135-

\14-14.5-15mm

-
17-30mm
17-18-19-20-21-22-
23-24-25-26-27-28-
29— 30mm

-

Lisez les instructions avant d'utiliser I'appareil
et éviter tout danger d(1 a une mauvaise utilisation.

Tondeuse barbe
CONSEILS DE SECURITE

« Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes et réglementations
applicables (Directives Basse Tension, Compatibilité Electromagnétique,
Environnement...).

- Vérifiez que la tension de votre installation électrique correspond a celle de votre
appareil.

« Toute erreur de branchement peut causer des dommages irréversibles non couverts
par la garantie.

- L'installation de I'appareil et son utilisation doit toutefois étre conforme aux normes
en vigueur dans votre pays.

« Cette tondeuse peut étre utilisée par des enfants agés d'au moins 3 ans
sous surveillance.

« Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans et plus et
des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou un manque d'expérience et de connaissances, 'ils ont recu un
encadrement ou des instructions concernant I'utilisation de I'appareil en
toute sécurité et comprennent les risques encourus. Les enfants ne doivent
pas jouer avec |'appareil. Les enfants ne doivent ni nettoyer 'appareil ni
s'occuper de son entretien sans surveillance. Il convient de surveiller les
enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

+ Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le

fabricant, son service aprés vente ou des personnes de qualification similaire
afin d'éviter un danger.
« MISE EN GARDE : Maintenir I'appareil au sec.
+ AVERTISSEMENT : Pour recharger la batterie, utilisez uniquement
I'unité d'alimentation détachable fournie avec cet appareil.

+ Attention: DL_1HC 948 Unité d'alimentation amovible: Unité d'alimenta-
tion détachable. L'appareil ne doit étre utilisé qu'avec le bloc d'alimentation
948 fourni.

- Ne pas utiliser cet appareil pres des baignoires, des douches, des lavabos

ou autres récipients contenant de I'eau. c
- Lorsque l'appareil est utilisé dans une salle de bains, débranchez le aprés \(" N
usage car la proximité de I'eau peut présenter un danger méme lorsque

'appareil est arrété.

- La batterie doit étre retirée de I'appareil avant que celui-ci ne soit mis au rebus;

« L'appareil doit étre déconnecté du réseau d’alimentation lorsqu’on retire la batterie;
- La batterie doit étre éliminée de facon sure.

- Cet appareil contient des batteries qui ne peuvent étre remplacées que par des
personnes qualifiées’

- Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les
enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des
personnes dénuées d’expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier,
par l'intermédiaire d'une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou
d'instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil. Il convient de surveiller
les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

« N'utilisez pas votre appareil et contactez un Centre Service Agréé si:

- votre appareil est tombé,

- s'il ne fonctionne pas normalement.

- L'appareil doit étre débranché :

- avant le nettoyage et I'entretien,

- en cas d’'anomalie de fonctionnement,

- des que vous avez terminé de l'utiliser.

« Ne pas utiliser si le cordon est endommagé.

- Ne pas immerger ni passer sous I'eau, méme pour le nettoyage.

« Ne pas tenir avec les mains humides.

+ Ne pas débrancher en tirant sur le cordon, mais en tirant par la prise.

« Ne pas utiliser de prolongateur électrique.

- Ne pas nettoyer avec des produits abrasifs ou corrosifs.

« Ne pas utiliser par température supérieure a 35°C.

GARANTIE

Votre appareil est destiné a un usage domestique seulement.
Il ne peut étre utilisé a des fins professionnelles.
La garantie devient nulle et invalide en cas d'utilisation incorrecte.

PARTICIPONS A LA PROTECTION DE L’ENVIRONNMENT !

@ Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
Confiez celui-ci dans un point de collecte ou a défaut dans un centre
I

& service agréé pour que son traitement soit effectué.

Recyclage des batteries

Pour le retrait des accus Li-ion, décharger complétement les accus avant
démontage. Ouvrir les boitiers de I'appareil avec un outil, couper les
connexions, recycler les accus de facon sire.

Ces instructions sont également disponibles sur notre site internet
www.rowenta.com
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Beard Trimmer
SAFETY INSTRUCTIONS

Read the instructions before use to avoid any danger due to misuse.

« For your safety, this appliance complies with the applicable standards and regulations
(Low Voltage Directive, Electromagnetic Compatibility, Environmental...).

« Check that the voltage of your electricity supply matches the voltage of your
appliance. Any error when connecting the appliance can cause irreparable harm, not
covered by the guarantee.

« The installation of the appliance and its use must however comply with the standards
in force in your country.

+Hair clipper can be used by children aged from 3 years under supervision.

+ This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children without supervision.

+If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
+ CAUTION: Keep the appliance dry.

« WARNING : For the purposes of recharging the battery, only use the
detachable supply unit provided with this appliance.

» Warning: DL 948 detachable supply unit: The appliance must only
be used with the power pack supplied 948
+ Never use your appliance with wet hands or near water contained in bath tubs,
showers, sinks or other containers...

«When using the appliance in the bathroom, unplug it after use as the %
presence of water nearby may pose a danger even when the appliance is N
turned off.

« The battery must be removed from the appliance before it is scrapped;

« The appliance must be disconnected from the supply mains when removing the
battery;

« The battery is to be disposed of safely.

- This appliance contains batteries that are only replaceable by skilled persons.

« This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

« The appliance must be unplugged:

- before cleaning and maintenance procedures.

- if it is not working correctly.

- as soon as you have finished using it.

- if you leave the room, even momentarily.

« Do not use if the cord is damaged.

- Do not immerse or put under running water, even for cleaning purposes.

- Do not hold with damp hands.

- Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.

- Do not use an electrical extension lead.

- Do not clean with abrasive or corrosive products.

- Do not use at temperature above 35°C.

« Stop using your appliance and contact an Authorised Service Centre if:
- your appliance has fallen.
- it does not work correctly.

GUARANTEE

Your appliance is designed for use in the home only.
It should not be used for professional purposes.
The guarantee becomes null and void in the case of improper usage.

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST !

@ Your appliance contains valuable materials which can be recovered
or recycled.
2 Leave it at a local civic waste collection point.
B Recycling the batteries

Before removing the Li-ion batteries, discharge them completely.

Open the battery compartment using a tool, cut all the connections and
then recycle the batteries in a safe manner.

These instructions are also available on our website www.rowenta.com

Bartschneider
SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Benutzung des Geréts die Anweisungen durch,
um jedwedes Risiko durch unsachgeméafBen Gebrauch auszuschlieen.

« Lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgfltig vor der ersten Inbetriebnahme ihres Gerétes durch.
« Eine unsachgemafRe Bedienung entbindet den Hersteller von jeglicher Haftung.

« Um lhre Sicherheit zu gewahrleisten, entspricht dieses Gerat den giiltigen Normen und
Bestimmungen (Niederspannungsrichtlinien, elektromagnetische Vertraglichkeit, Umwelt...).
« Uberpriifen Sie, dass die Betriebsspannung lhres Gerits mit der Spannung lhrer
Elektroinstallation Ubereinstimmt. Ein fehlerhafter Anschluss kann irreparable Schéaden
hervorrufen, die nicht von der Garantie abgedeckt sind.

- Die Installation des Geréts muss den in lhrem Land giltigen Normen entsprechen.

» Der Haarschneider kann von Kindern, die mindestens 3 Jahre alt sind,
unter Aufsicht benutzt werden.

+ Das Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und Personen, deren kérperliche
oder mentale Unversehrtheit oder deren Wahrnehmungsfahigkeit
eingeschrankt ist, oder Personen mit mangelnden Kenntnissen und
Erfahrungen benutzt werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder eine
Einweisung in den sicheren Gebrauch des Gerats erhalten haben und
die damit verbundenen Risiken verstehen. Kindern sollte das Spielen
mit dem Gerdt untersagt werden. Kinder diirfen das Gerat ohne Aufsicht
nicht reinigen oder warten.

» Wenn das Stromkabel beschédigt ist, darf es, um jedwede Gefahr
zu vermeiden, nur vom Hersteller, dem Kundendienst oder ahnlich
qualifizierten Personen ausgetauscht werden.

+ WARNHINWEIS: Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen Ort auf.
+WARNUNG: Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus nur das mit diesem
Gerdt mitgelieferte und abtrennbare Netzgerét.

+ Warnung: DTHC 948 Abtrennbares Netzgerdt: Abtrennbares
Netzgerat Das Gerdt darf nur mit dem mitgelieferten Netzteil verwendet
werden 948

- Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe einer Badewanne, einer Dusche,

eines Waschbeckens oder eines sonstigen Behalters, der Wasser enthalt. Wenn C

das Gerat in einem Badezimmer eingesetzt wird, muss es nach dem Gebrauch \CN
ausgesteckt werden, da die Nahe von Wasser selbst bei ausgeschaltetem Gerit eine
Gefahrenquelle darstellen kann.

« Dieses Gerdt darf nicht von Personen (inbegriffen Kindern) mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten benutzt werden. Das Gleiche gilt fiir
Personen, die keine Erfahrung mit dem Gerét besitzen oder sich mit ihm nicht auskennen,
auler wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt werden
oder von dieser mit dem Gebrauch des Gerdtes vertraut gemacht wurden. Kinder missen
beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat spielen.

« Vor der Entsorgung muss der Akku aus dem Gerét entfernt werden.

«Zum Herausnehmen des Akkus muss das Gerat vom Netz getrennt werden.

« Der Akku muss sicher entsorgt werden.

- Dieses Gerat enthalt Batterien, die nur von qualifizierten Personen ausgetauscht
werden konnen.

« Benutzen Sie das Gerat nicht und treten Sie mit einem zugelassenen Kundendienstcenter in
Kontakt, wenn das Gerdt zu Boden gefallen ist sichtbare Schaden aufweist oder nicht richtig
funktioniert.

+ Das Gerat muss ausgesteckt werden: vor Reinigung und Wartung, bei Funktionsstdrungen und sofort nach dem Gebrauch.
Lassen Sie das Kabel niemals herunter hdngen, oder in die Nahe von, oder in Beriihrung mit einer Warmequelle oder einer
scharfen Kante kommen.

« Wenn das Stromkabel beschédigt ist, darf das Gerat nicht benutzt werden.

« Das Gerdt und das Netzteil nicht ins Wasser tauchen und nicht unter flieBendes Wasser
halten, auch nicht zur Reinigung.

« Fassen Sie das Gerat nicht mit feuchten Handen an oder wenn Sie barfuss sind.

« Stecken Sie das Gerat nicht durch Ziehen am Stromkabel aus, sondern ziehen Sie den Stecker
aus der Steckdose.

« Benutzen Sie kein Verlangerungskabel.

« Reinigen Sie das Gerat nicht mit scheuernden oder dtzenden Produkten.

« Nicht bei Temperaturen tiber 35 °C benutzen.

« Legen Sie das Gerédt nicht ab solange es eingeschaltet ist. Verwenden Sie nur original
Zubehor. Das Gerat nie unbeaufsichtigt betreiben.

GARANTIE

Jeder Eingriff, auBer der im Haushalt Gblichen Reinigung und Pflege durch den Kunden muss
durch den Kundendienst erfolgen.

Dieses Gerat ist ausschlieBlich fiir den Hausgebrauch bestimmt. Es darf nicht fiir gewerbliche
Zwecke eingesetzt werden. Bei unsachgemalBer Benutzung erlischt die Garantie.

TUN SIE ETWAS FUR DEN UMWELTSCHUTZ!

@ lhr Gerét enthélt zahlreiche wieder verwertbare oder recyclebare Materialien.
9 Bringen Sie das Gerat zur Entsorgung zu einer Sammelstelle lhrer Stadt oder

Gemeinde.

I Recycling der Batterien

Die Li-ion Akkus missen vor dem Herausnehmen vollig geleert werden.
Machen Sie das Gerat mit einem Werkzeug auf, durchtrennen Sie die
Verbindungen und entsorgen Sie die Akkus auf sichere Weise.

- Richtiger Umgang mit Batterien ( Akkus ): Achten Sie darauf, dass
Batterien nicht in die Hande von Kindern gelangen. Kinder kénnten
Batterien in den Mund nehmen und verschlucken.

- Batterien konnen Giftstoffe enthalten, die die Umwelt schadigen.
Entsorgen Sie die Batterien deshalb unbedingt entsprechend der gelten-
den gesetzlichen Bestimmungen.Werfen Sie die Batterien niemals in den
normalen Hausmdill.

Diese Sicherheitshinweise sind auch auf unserer Website
www.rowenta.com verfligbar.

Baardtrimmer
VEILIGHEIDSADVIEZEN

Lees de instructies voordat u het apparaat gaat gebruiken en vermijd
gevaarlijke situaties als gevolg van een verkeerd gebruik.

- Controleer of de spanning van uw elektriciteitsinstallatie overeenkomt met die van
het apparaat. Een verkeerde aan-sluiting kan onherstelbare schade veroorzaken die
niet door de garantie gedekt wordt.

- De installatie van het apparaat en het gebruik moeten echter beantwoorden aan de
in uw land geldende normen.

+ Deze tondeuse kan worden gebruikt door kinderen vanaf 3 jaar oud als
ze onder continu toezicht staan.

+ Dit apparaat mag gebruikt worden door kinderen vanaf 8 jaar, personen
met verminderde fysieke, mentale of zintuiglijke capaciteiten en
personen die weinig ervaring of kennis hebben op voorwaarde dat ze
onder de supervisie staan van een persoon die verantwoordelijk is voor
hen of ze genoeg richtlijnen gekregen hebben om het apparaat veilig te
kunnen hanteren en de gevaren kennen. Kinderen mogen niet met dit
apparaat spelen. Schoonmaak- en onderhoudswerkzaamheden mogen
nooit door kinderen zonder toezicht uitgevoerd worden.

+ Indien het netsnoer beschadigd is, moet het vervangen worden door
de fabrikant, diens servicedienst of een persoon met een gelijkwaardige
kwalificatie, om gevaarlijke situaties te voorkomen.

+WAARSCHUWING: Berg het apparaat op een droge plek op.

+ WAARSCHUWING: Om de accu op te laden, gebruik alleen de
afneembare voedingseenheid die met dit apparaat is meegeleverd.

+Waarschuwing: D{_1+C948 Afneembare voedingseenheid :Afneembare
voedingseenheid Het apparaat mag alleen met de meegeleverde 948

accu worden gebruikt.,
S

- Gebruik dit apparaat niet met natte handen of in de buurt van badkuipen,
douches, wastafels of andere water bevattende reservoirs.

- Wanneer het apparaat in een badkamer gebruikt wordt, haal dan de
stekker uit het stopcontact na het gebruik, omdat water gevaarlijk kan zijn,
zelfs wanneer het apparaat uitgeschakeld is.

- Haal de batterij uit voordat het apparaat wordt afgedankt;

- Ontkoppel het apparaat van de netvoeding voordat de batterij wordt verwijderd;

- Gooi de afgedankte batterij weg op een juiste manier.

- Dit toestel bevat batterijen die alleen mogen worden vervangen door gekwalificeerde
personen.

- Dit apparaat is niet bedoeld om zonder hulp of toezicht gebruikt te worden door
kinderen of andere personen, indien hun fysieke, zintuiglijke of mentale vermogen
hen niet in staat stellen dit apparaat op een veilige wijze te gebruiken, tenzij zij van
tevoren instructies hebben ontvangen betreffende het gebruik van dit apparaat door
een verantwoordelijke persoon. Er moet toezicht zijn op kinderen zodat zij niet met
het apparaat kunnen spelen.

- Gebruik het apparaat niet meer en neem contact op met een erkende Servicedienst
indien:

- het apparaat gevallen is

- het niet meer normaal werkt.

- De stekker moet uit het stopcontact gehaald worden:

- v6or het reinigen en onderhoud van het apparaat,

- bij storingen tijdens het gebruik,

- zodra u het apparaat niet meer gebruikt.

- Niet gebruiken wanneer het netsnoer beschadigd is.

- Niet in water onderdompelen of onder de kraan houden, ook niet voor het reinigen.

- Niet vasthouden met vochtige handen.

- Niet bij het kastje vasthouden wanneer dit heet is, maar aan de handgreep.

- De stekker niet uit het stopcontact halen door aan het snoer te trekken, maar
alleen via de stekker.

- Geen verlengsnoer gebruiken.

« Niet reinigen met schurende of corrosieve middelen.

- Niet gebruiken bij een temperatuur hoger dan 35°C.

GARANTIE

Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk gebruik.
Het kan niet voor bedrijfsmatige doeleinden gebruikt worden.
De garantie is niet geldig in geval van een oneigenlijk gebruik.

WEES VRIENDELIJK VOOR HET MILIEU!

® Uw apparaat bevat veel materialen die hergebruikt of gerecycleerd
kunnen worden.
@ Breng het naar een hiervoor bedoeld verzamelpunt of een erkende
I

servicedienst voor verwerking hiervan.

Recycling van de accu

Voor het verwijderen van de Li-ion accu moeten deze volledig leeg zijn,
voordat u ze demonteert Open de vakjes van het apparaat met een
gereedschap, maak de draden los en recycleer de accu op veilige wijze.

Deze voorschriften kunt u nalezen op onze website www.rowenta.com
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Leggete le istruzioni prima di utilizzare I'apparecchio
IT per evitare pericoli dovuti a un utilizzo sbagliato.

Regolabarba
CONSIGLI DI SICUREZZA

« Per la vostra sicurezza, questo apparecchio &€ conforme alle norme e normative
applicabili (DirettiveBassaTensione,Compatibilita elettromagnetica,Ambiente,...).
«Verificate che la tensione del vostro impianto elettrico corrisponda a quella dell‘
apparecchio. Qualsiasi errore di collegamento all’alimentazione puo causare danni
irreversibili non coperti dalla garanzia.

- Linstallazione dell’'apparecchio e il suo utilizzo devono tuttavia essere conformi alle
norme in vigore nel vostro paese.

IIvegolabarba puo essere usato dai bambini se di eta superiore a 3 anni
e supervisionati.

|l presente apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta superiore
a 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, mentali e sensoriali
0 non dotate di un livello adeguato di formazione e competenze solo
nel caso in cui abbiano ricevuto un'apposita supervisione o istruzioni
inerenti all'uso sicuro dell'apparecchio e siano pienamente consapevoli
dei pericoli ad esso connessi. | bambini devono astenersi dal giocare con
questo apparecchio. La pulizia dell'apparecchio e le relative operazioni
di manutenzione non devono essere esequite da bambini senza la
supervisione di un adulto.

+ Se il cavo d'alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito dal
fabbricante, dal suo servizio assistenza o da persone con qualifica simile
per evitare pericoli.

+ AVVERTIMENTO: Tenere I'apparecchio all'asciutto.

« AVVERTENZA! Per ricaricare la batteria, utilizzare esclusivamente l'unita
di alimentazione removibile fornita insieme all'apparecchio.

+ Avvertenza! D1 948 Unita di alimentazione removibile: Unita di
alimentazione removibile Lapparecchio deve essere utilizzato

esclusivamente con il gruppo di alimentazione fornito 948

- Non utilizzare I'apparecchio vicino a vasche da bagno, docce, lavandini o

altri recipienti contenenti acqua. %
» Quando I'apparecchio é utilizzato in un bagno, staccare dalla corrente N
dopo I'uso poiché la vicinanza dell’acqua puo presentare un pericolo anche

quando I'apparecchio & spento.

« Rimuovere la batteria dall'apparecchio prima di smaltirlo.

« Scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica prima di rimuovere la batteria.

+ Smaltire la batteria in modo sicuro.

- Questo apparecchio contiene delle batterie che possono essere sostituite soltanto
da persone qualificate.

-Questo apparecchio non deve essere utilizzato da persone (compresi i bambini) con
capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o da persone prive di esperienza o di cono-
scenza, a meno che una persona responsabile della loro sicurezza li sorvegli o li abbia
preventivamente informati sull’utilizzo dell’apparecchio. E opportuno sorvegliare i
bambini per assicurarsi che non giochino con I'apparecchio.

- L'apparecchio deve essere staccato dalla corrente

- prima di operazioni di pulizia e manutenzione

- in caso di anomalia di funzionamento

- non appena si termina l'utilizzo

- Non utilizzare se il cavo & danneggiato

» Non immergerlo né passarlo sotto I'acqua, nemmeno per la pulizia.

+ Non tenerlo con le mani umide.

« Non staccare I'apparecchio dalla corrente tirando il cavo, ma afferrare la spina ed
estrarla dalla presa.

» Non usare prolunghe elettriche.

» Non pulire con prodotti abrasivi o corrosivi.

« Non usare a temperature superiori a 35°C.

« Non utilizzate I'apparecchio e contattate un Centro Assistenza autorizzato se:

- I'apparecchio é caduto,

- se non funziona normalmente.

GARANZIA

Questo apparecchio e destinato esclusivamente ad un uso domestico.
Non puo essere utilizzato a scopi professionali.
La garanzia diventa nulla e non valida in caso di uso non corretto.

CONTRIBUIAMO ALLA PROTEZIONE DELL’AMBIENTE!

Ei

L'apparecchio contiene numerosi materiali valorizzabili o riciclabili.
Portatelo in un punto di raccolta, o in sua mancanza, in un centro
assistenza autorizzato affinché venga effettuato il trattamento piu
opportuno.

Riciclaggio delle batterie

Per togliere gli accumulatori Li-ion, scaricate completamente gli accu-
mulatori prima dello smontaggio. Aprite il corpo dell’apparecchio con un
attrezzo, tagliate le connessioni, riciclate gli accumulatori in modo sicuro.

Le presenti istruzioni d’'uso sono anche disponibili sul nostro sito web
www.rowenta.com
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Barbero de barba
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las instrucciones antes de utilizar el aparato
y evite cualquier peligro debido a un mal uso.

- Por su seguridad, este aparato cumple las normas y disposiciones aplicables
(Directivas de Baja Tension, Compatibilidad Electromagnética, Medio ambiente...).

« Asegurese de que la tension de su instalacion eléctrica se corresponde con la de su
aparato. Cualquier error de conexion puede causar dafos irreversibles que no cubre
la garantia.

- La instalacion del aparato y su uso debe cumplir no obstante las normas en vigor
en su pais.

« Estamaquinilla para cortar el pelo podrd ser utilizada por nifios mayores
de 3 anos bajo la supervision de un adulto.

« Este electrodoméstico puede ser usado por nifnos de 8 afios en adelante
y por personas con discapacidades fisicas, sensoriales o mentales o
por falta de conocimientos y experiencia en el manejo de este tipo
de aparatos, siempre que cuenten con supervision o hayan recibido
instrucciones sobre el uso sequro del electrodoméstico y entiendan
los riesgos que implica. Los nifios no deberian jugar con el aparato. La
limpieza y el mantenimiento de usuario no deben realizarlas nifos sin
supervision.

« En caso de que el cable de alimentacion esté dafado, éste deberd
ser sustituido por el fabricante, su servicio postventa o por personas
cualificadas con el fin de evitar cualquier peligro.

« ATENCION: Guardar el aparato en un lugar seco.

+ ADVERTENCIA: para recargar la bateria, utilice Unicamente la unidad de
alimentacion extraible suministrada con este aparato.

+ Advertencia: DT1C 948 Unidad de alimentacion extraible: Unidad de
alimentacion extraible El aparato solamente deberd utilizarse con el pack
de alimentacion suministrado 948.

« No utilice este aparato cerca de la bafera, de la ducha, del lavabo o de

cualquier otro recipiente que contenga agua. %
- No utilizar ni recargar el barbero con las manos mojadas o cerca de las &
baneras, duchas, lavabos u otros recipientes que contengan agua... Cuando

utilice el aparato en un cuarto de baro, desconéctelo después de utilizarlo, ya que la
proximidad del agua puede suponer un peligro incluso aunque no esté en marcha.
-Debera quitar la bateria del aparato antes de desecharlo;

-Debera desconectar el aparato de la red eléctrica cuando vaya a sacar la bateria;

«La bateria debera desecharse de forma segura.

- Este aparato incluye baterias que pueden ser sustituidas Unicamente por personas
cualificadas.

- Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos los nifios)
cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean reducidas, o por personas
carentes de experiencia o de conocimiento, salvo si éstas han contado con una
persona responsable de su seguridad, con una vigilancia o con instrucciones
previas relativas al uso del aparato. Se recomienda vigilar a los nifios para asegurarse
de que no juegan con el aparato.

- El aparato debe desconectarse:

- Antes de su limpieza y mantenimiento.

- En caso de anomalias en su funcionamiento.

- Una vez haya terminado de usarlo.

+ No lo utilice si el cable esta dafado.

- No sumerja ni pase el aparato por el agua, ni siquiera para limpiarlo.

+ No lo sujete con las manos humedas.

+ No lo sujete por la carcasa que esta caliente, sino por el asa.

< No lo desconecte tirando del cable, sino tirando del enchufe.

« No utilice ningun alargador eléctrico.

« No lo limpie con productos abrasivos o corrosivos.

« No utilizar a temperatura superior a 35°C.

«No utilice el aparato y contacte con un Centro de Servicio Autorizado

- si su aparato ha caido al suelo

- o si no funciona normalmente

GARANTIA

Su aparato estd destinado Unicamente a un uso doméstico.
No puede utilizarse con fines profesionales.
La garantia quedara anulada y dejard de ser vélida en caso de un uso incorrecto.

{COLABOREMOS EN LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE!

.

Su aparato contiene un gran numero de materiales valorizables o
reciclables.

Llévelo a un punto de recogida o en su defecto a un servicio técnico
autorizado para que realice su tratamiento.

Reciclaje de las baterias

Para retirar las baterias Li-ion, descarguelas completamente antes del
desmontaje. Abra la carcasa del aparato con una herramienta, corte las
conexiones y recicle las baterias de una manera segura.

Estas instrucciones también estan disponibles en nuestra web

www.rowenta.com
o aparelho por forma a evitar qualquer situagdo

. de perigo devido a uma utilizagdo incorreta.

Aparador de barba

CONSELHOS DE SEGURANCA

- Para sua seguranca, este aparelho estd em conformidade com as normas e
regulamentos aplicaveis (Diretivas Baixa Tensao, Compatibilidade Eletromagnética,
Meio Ambiente...).

- Verifique se a tensdo da sua instalacdo elétrica é compativel com a do seu aparelho.
Qualquer erro de ligagdo pode causar danos irreversiveis que nao estdo cobertos pela
garantia.

- A instalacdo do aparelho bem como a sua utilizacdo devem, no entanto, estar em
conformidade com as normas em vigor no seu pais.

« Este aparador de barba pode ser utilizada por criancas com idade
superior a 3 anos sob supervisdo.

+ O aparelho pode ser utilizado por criangas com mais de 8 anos de idade
e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais e mentais reduzidas
ou falta de experiéncia e conhecimentos, se tiverem recebido supervisao
ou instrugdes relativamente ao uso do aparelho com seguranga e
compreendam os perigos envolvidos. As criancas nao podem brincar
com o aparelho. A limpeza e manutencao a realizar pelo utilizador nao
podem ser efectuadas por criancas, a menos que estas tenham mais de
8 anos e sejam supervisionadas.

«Mantenha o aparelho e o respetivo cabo de alimentacao fora do alcance
de criancas com menos de 8 anos de idade.

+ Se 0 cabo de alimentacdo se encontrar de alguma forma danificado,
devera ser substituido pelo fabricante, Servico de Assisténcia Técnica
ou por um técnico qualificado por forma a evitar qualquer situacao de
perigo para o utilizador.

» ADVERTENCIA: Manter o aparelho em local seco.

« AVISO: Para recarregar a bateria, use apenas a unidade de alimentacéo
amovivel fornecida com este aparelho.

« Aviso: D11 948 Unidade de alimentacao amovivel: Unidade de
alimentacao amovivel O aparelho s pode ser usado com a unidade de

alimentacao fornecida 948
S

Leia atentamente as instru¢des antes de utilizar

« Ndo utilize este aparelho proximo de banheiras, chuveiros, lavatérios ou
outros recipientes com 4gua.

« Quando o aparelho é utilizado numa casa de banho, desligue-o apds a
sua utilizagao, dado que a proximidade da 4gua pode constituir um perigo,
mesmo quando o aparelho se encontra desligado.

« A bateria tem de ser retirada do aparelho antes de o deitar fora.

- O aparelho tem de estar desligado da alimentacdo quando retirar a bateria.
« A bateria tem de ser eliminada em seguranca.

- Este aparelho contém baterias que podem ser substituidas apenas por pessoas
qualificadas.

- Este aparelho nao foi concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo criancas)
cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se encontram reduzidas, ou por pessoas
com falta de experiéncia ou conhecimento, a ndo ser que tenham sido devidamente
acompanhadas e instruidas sobre a correta utilizacdo do aparelho, pela pessoa
responsavel pela sua seguranca. E importante vigiar as criancas por forma a garantir
que as mesmas nao brinquem com o aparelho.

O aparelho deve ser desligado: antes de proceder a qualquer operagéao de limpeza ou
manutencao, no caso de anomalia de funcionamento, apds cada utilizacao.

« Nao utilizar se o cabo se encontrar de alguma forma danificado

« Nao mergulhar nem passar por agua, mesmo que seja para a limpeza

+ Nao segurar com as maos humidas.

<15%

- Nao segurar na caixa de comandos, que esta quente, mas sim pela pega.

- Nao desligar puxando pelo cabo, mas sim retirando a ficha da tomada.

+ Ndo utilizar uma extensdo elétrica.

+ Nao limpar com produtos abrasivos ou corrosivos.

+Nao use com temperaturas acima dos 35 °C.

« Nao utilizar o seu aparelho e contactar um Servico de Assisténcia Técnica autorizado
Rowenta se: o aparelho tiver caido ao chdo ou néo estiver a funcionar corretamente.

GARANTIA

O seu aparelho destina-se apenas a uma utilizagdo doméstica.
Nao pode ser utilizado para fins profissionais.
A garantia torna-se nula e invdlida no caso de uma utilizacdo incorreta.

PROTECAO DO MEIO AMBIENTE EM PRIMEIRO LUGAR!
@ O seu aparelho contém materiais que podem ser recuperados ou
reciclados.
= Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.
I Reciclagem das baterias
Para retirar os acumuladores Li-ion, descarregue totalmente os acumuladores

antes da desmontagem. Abra os compartimentos do aparelho com uma fer-
ramenta, corte as ligagdes e recicle os acumuladores com seguranca.

Estas instrucoes também estao disponiveis na nossa pagina
www.rowenta.pt

KoupevTiki pnyavi yia yévia
ZYMBOYAEZ AXODANEIAZ

ABaoTe TIg 08nyieg TPOTOU XPNOIUOTIOINCETE T CUOKEUH
TIPOKEIUEVOU VA amoPUYETE KABE Kivouvo Adyw akatdAAnANng Xpriong.

« MNa TNV ao@aleld oag, n mMOPOUoa CUCKEUR €XEl KATOOKEVAOTEI OUPPWVA PE TA
EPAPUOOTEA TTPOTUTIA KAl KAVOVIOOUG (O8nyieg yia XapnAr tdon, HAektpopayvnTikn
Juppatoétnra, NeptBdiiov...).

+ BeBawwBeite 611 n Tdon mou avaypAa@eTal TAVW OTn CUCKEUR 0ag givat idla pe autiv
NG NAEKTPIKAC 600G eyKatdoTtaonc. KaBe opdipua ouvdeong eivat mBavo va Tpokaléoel
un avaoTtpéPipeg PAAREC mou dev kaAumTovtal amd Tnv yyunon.

« H gykatdotaon Kat Xprion tng CUOKEUNG Ba TTPEMEL WOTOOCO0 VA CUUHOPPWVOVTAL PE
TO TPOTUTIA TTOU I0XVUOUV OTh XWPA 00G.

+ H koupeuTikn pnyav pmopei va xpnotpomoinBei amd maidid nikiag 3
ETWV Kal MAvw e@doov emBAEmovTal.

» Auti ) ouokeur} umopei va ypnotpomoinBei amd madid nAikiag amd
8 €TWV KOl MAVW Kall a6 ATOA HE PEIWHEVEC OWHOTIKES, GLaVONTIKEC
A QVTIANTITIKEC (KAVOTNTEC 1 ENAEIYN EUMEIPIOg Kal Yvwong, av Tou¢
napéxetal enifheyn K odnyiec 6oov agopd TV acearr xperon g
OUOKEUNC Kal Katavoolv Toug umdpyovteg Kivduvou. Ta maudia dev
emtpénetal va mailouv pe ™ ouokeun. O kabapiopdc kat  ouvthenon
amd 1o xpriot dev mpénet va yivovtal and maidid xwpic emiBAedn.

+ Ev 10 kahwdlo pedpatog éxel @Bapel, mpémel va avtikataoTtaBei amo
TNV KataokeudoTpla Taipeia, 10 e§0uatodotnévo Kevpo aépPIC HeTd
TNV TWANGON TNE KATAOKEUAOTPIAC ETaIPELag 1 Evay eCEIBIKEVUEVO TERVIKO
yla va amo@euyei kaBe kivduvoc atuyAuaToc.

« [IPOZOXH: Na puNdooeTe Tn ouokeun o€ {npod Lépo.

«MMPOEIAOMOIHZH: o Tv emavagdption e umatapia, xpnaolpomouote
LOVO TOV QMOOTILEVO QPOPTIOTH TTOU TIOPEKETAL L€ T OUOKEUN

+Npogidomoinon: D948 Amoomwuevo¢ popTIoTC : AMOCTIWUEVOS
(OpTIOTHC H OUOKEUT TPEMEL VA XPNOILIOTIOLETAL MOVO LIE TO TTOPEXOUEVO
Tp0@0d0TIKG 948,

+ Mn XpNnolHoTOLE(TE QUTAV TN CUOKEUN KOVTA O UMTAVIEPEG, O VTOUJIEPE,
VITITHAPEG 1 OKEUN TTOUL TTEPLEXOLV VEPO. %
- ‘Otav XPNOILOTIOLEITE TN CUOKEUN OTO WUMAVIO, VA TNV amoouvEEETe amd N

TO PEVMA PETA aTT6 TN Xprion S10TL AOyw TG yyUTNTAC OTO VEPO UMOPE( va
EUPAVIOTEL KATTOL0G KiVEUVOC akOpa Kal otav éxel Slakomei n Aertoupyia tng.

‘H pmatapia mpémel va agaipeital amd TNV CUCKELN TPV va amoppleBsi yia
QAVAKUKAWON.

-H ouokeun mpémel va amoouvdéeTal amod TNV mapoxXr PEVUATOC KATA TNV agaipeon
NG Yrmatapiag.

H pmatapia mPEMeL va amoppInTeTal e aoPAAN TPOTIO.

+ H ev Adyw OUOKELN TIEPIEXEL UITATAPIEC TTOU SEV UIMOPOUV VA AVTIKATAOTAB0UV TTapd
pdvo amod Atopa Tou €xouv AAPEL OXETIKN KATAPTION.

« H mapouoca cuokeun Sev mpoopiletal mpog xprion amod dtopa (cuumepidappavo-
HEVWV TWV TTAISIWV) TWV OTTOIWV N CWHATIKH, AloBNTAPLA 1 TIVEVUATIKA IKAVOTNTA Eival
MEIWHEVN, } aTTO ATOHA XWPIG EUTTEIPIA 1) YVWON WG TTPOG TN XPHOoN, EKTOG AV Ta dTopaA
autd Bpiokovtat ummo emiPAePn 1 akoAouBoulv MPOTEPEC 0dNYieC TOU APOoPOUV OTN
XPNOoN TNG CUOKEUNC amd KATIOI0 ATOWO TToU gival UTTEUBUVO WG TTPOG TNV ACPANELd
Touc. Ta maidid mpémel va Bpiokovrtatl ummo emiBAeyn mpokelpévou va S1a-c@aMoTEl 0Tl
Sev Ba XpNOILOTIO 00UV TN GUCKEUN WG TTALXVISL.

« Mpémel va amoouvSEeTe TN CUOKELN amd TO PEVUA: TIPV Ao Tov KaBapiopd Kat
TN CUVTAPENON, OE TIEPIMTWON CPANUATOC AEITOUPYIAG, APOU EXETE TEAEIWOEL VA TN
XPNOIUOTIOIEITE.

+ Mn xpnotpomnoleite Tn oUoKeUN €dv To KaAwS10 €xel POapsi

«Mn BuBilete Tn cuokeun péoa Og VEPO OUTE Kal va TN BPEXETE UE VEPO, aKOUA Kal
Katd Tov Kabaplopo

« Mnv kpatdte T cuokeun e Bpeypéva xépla.

« Mnv KpaTdte Tn cuoKeur amo To TepiBANua mou givat (eoto, aMaG amd ) xelpo-Aafn.
« Mnv amoouvSéeTe TN GUOKEUN amd To peva TpaBwvtag To KaAWwSIo, al\d Tpa-
Buwvtag To @ig and v mpila.

« Mn xpnotpomnoleite nAektpikn pmalavtéda.

« Mnv kaBapilete TN cuoKeLN HE AElAVTIKA R SIaBPWTIKA poidvTa.

« Na pn xpnotpornoleital og Beppokpacia mavw and 35°C.

+ Mn XPNOILIOTIOLEITE T CUOKEUN 0AG KAl ETTIKOIVWVAOTE e £va €£0UCI080TNEVO KEVTPO
€€UTINPETNONG TTEAATWV €AV: N CUCKEUN UTIECTN TITWOT), €4V Sev AEITOUPYEL KAVOVIKA.

Eyyonon

H ouokeur oag mpoopileTal AmOKAEIOTIKA Yl OIKIAKK XPrioN.
Agv umopei va XpnotomolnBei yla emayyeAHaTIKO OKOTIO.
H eyyUnon akupwvetal o€ MePIMTwon akatdANAng xpriong.

AXZYMBANNOYME KAI EMEIZ ZTHV NPOXTAZIA TOY NEPIBAANONTOX!

@ Houokeur cogmepiéet TIOMA a&lomotroIa 1} AVOKUKAWOIUA UNIKA.
E o Ta v napadoon g TANIAG 060G CUOKEUNG TTAPAKAAOUHE EMKOIVWVAOTE
|

pe v etaupia «KANAKYKAQIH ZYZKEYQON AE» tnA. 210-5319762, fax 210-
5319766, 1y emokePOeite TNV nAekTpovikr SielBuvon www.electrocycle.com

Mpoooxn! MNa va ano@uyete TNV £a0B£VION TWV UITATAPIWY:
«MOTE PNV APAVETE TIG UITATAPIES VA (POPTIOTOUV TIEPIOCOTEPO a6 20 WPEG.
« Mnv @opTilete TIg pmatapieg umePBOAIKA.

Autég oL 0dnyieg dtatiBevtal emmiong kot xmo To SLAdIKTUAKO PG TOTTO Www.rowenta.com

Hatali bir kullanimin sebep olabilecegi her tiirlii tehlikeyi 6nlemek icin,
cihazi kullanmadan 6nce kullanim talimatlarini dikkatlice okuyunuz

Sakal Tirag Makinesi
GUVENLIK ONERILERI

- Guvenliginiz distnulerek bu cihaz yurirlikteki standartlara ve diizenlemelere (Dlsuik
Gerilim Direktifleri, Elektromanyetik Uyumluluk, Cevre...) uygun olarak Gretilmistir.

« Elektrik tesisatinizin voltajinin cihazinizin tizerinde belirtilen voltaj ile ayni oldugundan
emin olun. Her tirli baglanti hatasi garantinin kapsamayacadi, tamir edilemeyecek
hasarlara neden olabilir.

« Yine de cihazin montaji ve kullanimi tilkenizde uygulanan normlara uygun olarak
yapilmalidir.

» Sa¢ kesme makinesi gdzetim altindaki 3 yasindan biyik cocuklar
tarafindan kullanilabilir.

+ Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan (erigkin veya cocuk)
veya cihaz hakkinda hichir tecriibe veya bilgisi olmayan sahislar tarafindan,
guvenliklerinden sorumlu bir kisinin gozetimi altinda olmadiklari veya
bu kisi tarafindan cihazin kullanimi konusunda egitiimedikleri takdirde
kullanilmamalidr.

« Elektrik kablosu hasar gdriirse her tirlii tehlikeyi dnlemek icin Gretici,
yetkili servis veya ayni yetkiye sahip kisiler tarafindan degistirilmelidir.

« DIKKAT EDILMESI GEREKEN NOKTALAR: Cihazi kuru bir yerde
muhafaza edin.

« UYARI: Pilleri sarj etmek icin, sadece alet ile birlikte temin edilmis
¢ikanlabilir giig Gnitesini kullanin,

+ Uyari: D-L1HC948 Cikanilabilir gtic dinitesi: Cikanlabilir glic tinitesi Cihaz
sadece varilen glic Unitesi 948 ile kullaniimalidir,

« Bu cihazi kiivet, dus, lavabo veya su olan diger yerlerin yaninda kullanmayin.
» Cihaz banyoda kullanildiginda, kapali olsa bile suyla temasi tehlikeli %
olabileceginden kullandiktan sonra fisini ¢ekin. N

« Cihaz bertaraf edilmeden 6nce pil ¢ikariimahdir;

« Pili ctkarmadan once cihazin fisi prizden ¢ekilmelidir.

« Pil emniyetli bir sekilde bertaraf edilmelidir.

« Bu cihaz yalnizca uzman kisiler tarafindan degistirilebilen piller icermektedir.

+ Bu cihazin, fiziksel, duyusal ya da zihinsel kapasite acisindan yeterli olmayan kisilerce
ya da deneyim veya bilgi sahibi olmayan kisilerce (cocuklar da dahil olmak tizere),
glivenliklerinden sorumlu bir kimsenin gozetiminde veya bu kimse tarafindan cihazin
kullanimrile ilgili nceden bilgilendirildikleri durumlar disinda, kullaniilmamasi gerekir.
Cocuklarin cihazla oynamadigindan emin olmak icin kontrol etmek gerekir.

« Cihazin fisten cekilmesi gereken durumlar: temizlik ve bakim islemlerinden once,
calisma bozuklugu olmasi, cihazi kullaniminiz biter bitmez.

« Kablo hasar gérmusse kullanmayin.

« Temizlemek icin bile olsa suya degdirmeyin, batirmayin.

+ Nemli ellerle tutmayin.

« Sicakken gévdeden degil sapindan tutun.

« Kabloyu cekerek fisten ¢ikartmayin, prizi tutarak cekin.

« Elektrik uzatmasi kullanmayin.

« Parlatici ve tahris edici Griinlerle temizlemeyin.

« Cihazi kullanmamaniz ve Yetkili Servise basvurmaniz gereken durumlar: cihaziniz
diserse ve normal calismazsa.

+35°C'nin Gizerindeki sicakliklarda kullanmayin.

GARANTI
@ Cihaziniz sadece evde kullanmak tizere tasarlanmistir.
D Ticari ve mesleki amaclarla kullaniimamalidir.
Hatali kullanim durumunda garanti kapsami disinda kalacaktir.
Pillerin geri donusturulmesi.
| Li-ion pilleri geri doniistirmeden 6nce sarjini tamamen bosaltin. Pil
bolmesini bir alet kullanarak acin, tim baglantilar kesin ve ardindan
pilleri glivenli bir sekilde geri donustirin.
Bu bilgilere www.rowenta.com Web sitemizden de ulasabilirsiniz.

Tpummep ans 6opogbl
MEPbI BESONMACHOCTU

Mepep ncnonb3oBaHMem Npubopa NpounTaiiTe
cnepytoLvie MHCTPYKLUK 1 n3beraiTte onacHocTen,
CBA3aHHbIX C HEMPaBWIIbHOW KCMyaTauuein npubopa.

B uensax Baweit 6e30nacHOCTV AaHHbIA NPUOGOP COOTBETCTBYET CyLIECTBYIOLWMM
HOpMaM 1 npaBuiam (HOPMaTVBHbIE aKTbl, KacaloWmeca HU3KOro HamnpsxXeHus,
3NeKTPOMarHUTHOM COBMECTMMOCTH, OXPaHbl OKpYXKatoLLen cpeabl 1 T.4.).

-Y6egutecb, uTo pabouee HanpsxeHue Bawen anekTpoceT COOTBETCTBYyET
Hanps>KeHWI0, YKa3aHHOMY Ha 3aBOACKON Tabnuuke npubopa. Jliobas owwnbka
npv NOAKMIYeHNN Nprbopa MOXeT NPUBECTV K HEOOPATUMbIM MOBPEXAEHUAM,
KOTOPble He MOKPbIBalOTCA rapaHThell.

+ YcTaHoBKa nprbopa 1 ero Ncnonb3oBaHme AOJIKHO COOTBETCTBOBATb AEVCTBYIOLUM
B CTPaHe MoJb30BaTesa HOPMaTVBaMm.

» MaLLmHKy AnA CTPUKKM BOAIOC MOTYT UCMONb30BATb [IeTH B BO3pacTe OT 3
1IeT Nof HabMIoZeHMeM B3POCTbIX.

+ [lonyckaetca ncnonb3oBaHue Npubopa AeTbMM 8 NIET 1 CTapLLe, a Takxe
AIALIAMI € OrPaHINYEHHBIMY GU3NYECKIMM, CEHCOPHBIMIA AW YMCTBEHHBIMIA
CNOCOBHOCTAMM, INLIAMK, HE MMEHOLLMMM OMbITa 1 3HAHWS, HEOBXOZUMbIX
Npu obpaLLeHnA ¢ TaKUMI W3ZENAAMM, TIPUA YCIOBIAM, YTO 33 HUMM
OCYLLeCTBNAETCA COOTBETCTBYIOWMIA HAA30P WAN OHI 03HAKOMAEHDI C
VHCTPYKLMAMY, KacaloWwmmnca be30nacHoro cnonb3osatua npubopa
N OGBACHAIOLIMI PUCKY, BO3HUKAIOLLME B XOZE €ro MCMONb30BaHMA.
He paspelwaiite getam urpatb ¢ npubopom. Ounctka 1 TeXHYecKoe
0bCnyXBaHMe He FOMKHO BbIMONHATLCA AETbMM 663 Haf30pa B3POCITbIX.
+ Ecn WwHyp nuTaHua noBpexgeH, B Lienax 6e30nacHoCTi ero 3ameHa
[OMKHA BbIMONHATLCA NPOU3BOAMUTENEM, B YONHOMOYEHHOM CEPBICHOM
LIEHTPE NN KBANMGULIMPOBAHHDIM CMIELMANNCTOM.

+ MEPbINPEJOCTOPOXHOCTMW: XpaHute npubop B Cyxom MecTe.

« NIPEAYNPEMAEHWE. [inA 3apAaK1 akkyMynaTopa ucronb3yiTe TonbKo
CbeMHbIA BNOK NUTaHINA, NOCTABNAEMbIA C faHHBIM YCTPOICTBOM.

+ Mpepynpexpexue. DL 948 CoemHblit 610K nUTaHNA: CbeEMHbI
6noK nuTaHNA Mprbop cnepyeT UCNOnb30BaTb TONLKO C NOCTABAAEMbIM
. 3anpeu4aeTc;| noJib30BaTbCA I'Ipl/l60pOM B HeﬂOCpe,ﬂCTBeHHOVI 6nunsoctn
oT eMKOCTeVI, B KOTOPbIX HaxoauTcAa BoAa (BaHHa, AyuweBan Ka6I/IHa,
YMbIBallbHUK 1 Tﬂ‘).

OTKJ/II0YalTe ero ot CeTn, Tak Kak 6nmM30cTb K BOAE MOXeT NpefcTaBiATb ONacHOCTb
AaXe B diy4vae, ecnmn ﬂpl/l60p BbIKJTIOYEH.
- Nepen yTunusaumen nsgenus Heo6xoarMMo 13BNeYb 13 Hero baTapelo.

On0KOM NiTaHMA 948

Q )
«Ecnn I'Ipl/l60p I/ICI'IOﬂbSyeTCH B BaHHOIZ KOMHaTe, nocne ncnoib3oBaHUA
. I'Ipm n3BnevyeHnm 6aTape|/| yCTpOIhCTBO AOTIKHO 6bITb OTK/IDYEHO OT CceTn
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- baTtapes gomkHa 6bITb yTUNU3MPOBaHa 6e30MacHbIM CMOCOHOM.

+ 3TOT Npubop ocHalleH baTapeiikamu, 3aMeHATb KOTOPble MMeeT MpPaBo TOJbKO

KBann$MLUMPOBaHHbIN NepcoHarn.

+ YCTpOIACTBO He npefHa3HayeHo ANA UCMO/b30BaHUA JIIOAbMU C OFPaHUYEHHbIMM
bU3NYECKMI N YMCTBEHHBIMI CMOCOBHOCTAMU (BK/OYas feTeid), a Takxe nogbMu,
He VMelLWMMM COOTBETCTBYIOLLErO OMblTa UM HEOOXOAVMbIX 3HaHWN. YKa3aHHble
NnMuUa MOryT MUCMONb30BaTbh AAaHHOE YCTPOWCTBO TONIbKO Mof HabnogeHnem unu
nocsne nosly4eHnsa UHCTPYKLUIA MO ero aKcrayatauum oT nul, OTBEeYaLWwmx 3a nx
6e3onacHocTb. Cnepgute 3a Tem, UTOObI AETU HE UTPasn C YCTPONCTBOM.

+ Mpnbop cnepyeT OTKIOYATH OT CETU B CNIEAYIOLMUX CIyYasX: MPexae Yem NpucTynmTb
K UNCTKE WU TeKylieMy yxoay 3a npubopom, B criyyae HenpaBuSibHOW paboTbl
npubopa, nocsie ero NCNonb3oBaHWA, a TakKe B TOM ciiyyae, ecnin Bbl ocTansaeTe
nprbop 6e3 NPrCMoTpPa, Aaxe Ha KOPOTKOE BPeMS.

+ 3anpellaeTca Nob30BaTbCA NPUOOPOM, CIN LWHYP NUTAaHNA NOBPEXAEH.

+ 3anpeluaeTca norpyatb Npubop B BoAy, AaXKe 1A TOro, YTOObI €ro BbIMbITb.

« He npukacantecb K nprubopy BRaXXHbIMU PyKaMU.

+ He npukacaiitecb K Kopnycy npu6opa, T.K. OH HarpeBaeTcs, fepXuTte npubop 3a
Py4Ky.

+ YTo6bI OTKNIOUNTL NPMOOP OT CETU, TAHUTE HE 3a LWHYP NUTaHWA, a 3a BUJIKY.

+ 3anpellaeTca NCNOMb30BaTb JNEKTPUYECKNN YANVHATENb.

+ 3anpelyaeTca YMcTUTL NPMOOpP MOpoLKaMu, coaepawmmy abpasusHble v
KOppO3MBHbIe BeLLecTBa.

« He ucnonb3yite npu Temnepatype Bbiwwe 35°C.

+ He nonb3yiitecb npubopom u obpaLiaiiTecb B yrOJHOMOYEHHbIN CEPBUCHBIV LIEHTP
B CJieAytoLwwmx cinydasx: npv nageHun nnm cbosx B pabote npubopa.

FTAPAHTUA

@ [HaHHbin Nprnbop npeaHasHauyeH WCKAUYUTENbHO AN GbITOBOro
MCMNONb30BaHNA.
< 3anpeLyaeTca ero Ncnosib3oBaHue B NPoheCccMoHanbHbIX Lensx.
HenpasunbHoe ncnonb3oBaHne NpN6opa OTMEHSAET AeNCTBUE FapaHTNN
I Ha npu6op.

YTunusauus 6atapeek.

MNepep n3BneueHnem 6atapeek Li-ion NONHOCTbIO pa3paguTe mx.

OTKpoWTe 6aTapelHblii OTCEK C MOMOLLbIO MHCTPYMEHTa, 06pexbTe Bce
CcoefIMHeHUs, a 3aTeM YTUNU3npynTe 6aTapeinkn 6e3onacHbIM CNoco6oMm.

3TW MHCTPYKLMIN TaKKe AOCTYNHbI Ha Be6-caliTe Halleil KOMNaHMU MO agpecy
www.rowenta.com

u

Tpumep ana 6opoan
NMPABWJIA TEXHIKU BE3MNMEKU

Mepep neplunm BUKOPUCTAHHAM NPUagy O3HaomTech 3
LMV IHCTPYKLUIAMY, Wo6 YHUKHYTIN By ab-AKol Hebe3neyHol cuTyalii,
AKa MOXe CKNacTUCA BHAaCNifOK HenpaBuibHOI ekcnnyaTauii.

- Bawwa 6e3neka rapaHTyeTbCA BiAMOBIAHICTIO LbOro Npunagy YMHHUM CTaHAapTam i
HOpMaMm (BMPEKTUBU CTOCOBHO HM3bKOBOBTHOIO 06MafHaHHSA, eNeKTPOMarHiTHol
CYMIiCHOCTI, 3aXUCTy AOBKINAA Ta iH.).

- MepeBipTe, Wo6 Hanpyra y BUKOPUCTOBYBaHIi BaMu efekTpomMepexi Bifnosigana
Hanpysi, BKa3aHii Ha npwunagi. byab-Ake HenpaBuibHe NiAKNIOYEHHA A0
eneKTpomepexi Moxe NPU3BeCcT/ 4O HEMOMpPaBHUX MOLWKOAXeHb npuiagy, Ha AKi
rapaHTifa He NOLNPIOETbCA.

+ Y 6yab-AKOoMy BMMaAKy CMocobu BCTaHOBJIEHHA | BUKOPUCTaHHA Npunagdy NoOBUHHI
BiNOBiAAaTV BUMOraM HOPMaTUBHMX JOKYMEHTIB, AKi Ail0Tb Y BaLUii KpaiHi.

« Tomep AnAa HOPOAN MOXe BUKOPUCTOBYBATUCA AiTbMI BIKOM Bif 3 pOKiB
Mif HArNAZOM.

+ Liei npucTpiit MoXe BIKOPUCTOBYBATIACH AiTbMIA BIKOM Bil 8 POKIB i BLLE
Ta 0c06amm 3 OBMEXeHUMM Gi3YHIMIA, CEHCOPHIMI abO PO3YMOBUMM
MOXNMBOCTAMIA, 0COBaMK, Aki He MaloTb JOCTaTHbO AOCBIZY Ta 3HaHb,
HeobXigHMX ANA MOBOMKEHHA C TaKuMM BPoDamu , 3a YMOBH, AKLLO
33 HUMM NPOBOAUTHCA BiANOBIAHMIA HarnAg abo BOHM O3HailOMAeHi 3
IHCTPYKLiAMM LLOAO0 BE3NEYHOr0 BUKOPUCTAHHA MPUCTPOIO | PO3yMikoTh
Hebe3neKy, NOB'A3aHy 3 BUKOPUCTaHHAM npunagy. He go3gonaitte Aitam
rpatv 3 npucTpoem. QUMLLEHHA Ta 00CTYroByBaHHA He MOBUHHO OyTK
BIKOHaHe AiTbMy 663 HarnAgy.

+ LLlo6 yHMKHYT Hebe3nekw, y pasi MOLKOIKEHHA eNeKTPOLUHYPa Or0
CNif 3aMiHNATIA Ha NZNPUEMCTBI BUPOOHMK, B aBTOPU30BAHOMY CEPBICHOMY
LieHTpi ab0 3BEPHYBLLMCb A0 CMeLlianicTa BiNOBiAHOI kBanidikaLli.

+ YBATA: 36epiraitte npunag y Cyxomy micui.

« MONEPEKEHHA. [ina 3apamkaHHa akymynaTopa BUKOPUCTOBYITE
NWe 3HIMHWIA ONOK XWBNEHHS, WO NOCTAYa€ETbCA Pa3oM i3 LM
MPUCTPOEM.

+ MonepegxenHa: DL_1C 948 HiMHI BNOK XIBNEHHS: SHIMHIIA 610K
XVMBNEHHA: Npunag Cig BUKOPUCTOBYBATH LU 3 BIIOKOM XUBNEHHS,

O BXOAUTD Y KOMNAEKT 948
S

- Lein npunag He MOXHa BUKOPWUCTOBYBaTWM MOGMM3Y BaHHW, Ayuwly,

YMUBaNbHMKA Y1 NOCYAVH 3 BOAOI.

« AIKIWO Npunag Npautoe y BaHHIN KiMHaTi, 1oro noTpibHo BigknouaTy Big,
enekTpomepexi ogpasy nicna 3aKiHYeHHA BUKOPWUCTaHHA, TOMY WO BiH
MOXe CTaHOBUTY Hebe3MneKy HaBiTb NiC/IA BUMKHEHHS.

- baTapeto HeobXxigHO BUMHATY 3 Npunagy nepeg Noro ytunisauieto;

« Mpunag HeobXigHO BigKMIOUNTY Bii MEPEXi XKIMBNEHHSA Neper BUAMaHHAM 6aTape;

- baTapeto cnig yTunisyBaTu 6e3neuHo.

- Llen npunag ocHawieHwin 6aTapeiikamu, 3amiHIOBaTU AKi Ma€ nuilue KBanidbikoBaHui

nepcoHan.

+Lleit npunag He NMOBVHEH BMKOPWCTOBYBaTUCb 0cobamu (B TOMY uUncii AiTbmu),
AKi MaloTb 06MeXeHi (i3NYHi, CEHCOPHI UM PO3YMOBI MOXNIMBOCTI abo He MaloTb
NnoTpiGHOro JOCBIAY UM 3HaHb, AKWO 0coba, BignoBiganbHa 3a ixHio 6e3neky, He
3[iCHIOE 33 HUMK Harnagy abo nonepeaHbo He Aana BKa3iBOK W00 BUKOPUCTaHHSA
npwnagy. Cnig HarnAazaTv 3a 4itbMu, 106 BOHW He Fpannca 3 Npunagom.

- Mpunag noTpibHO BigKNOYaTLK Bif enekTpomepexi: nepes BUKOHAHHAM onepauin
ounLeHHa abo Jornagy, AKWO BiH He Npauloe AK cnig, oapasy nicnsA 3akiHYeHHs
BMKOPWCTaHHA.

+ He BMKOpucToBYTE Npunag, AKLWO A0ro eneKTPOLUHYP NMOLKOAMXKEHUI.

+ He 3aHyploiiTe npunag y Boay i He NigcTaBnAnTe AOro nig CTpymiHb BOAW, HaBiTb Mif,
Yyac OUNLLEHHA.

+ He TopKanTecb Nnpunagy, AKLO Y BaC BOJIOTi PyKU.

« Moku npunag rapsaunid, 6epiTb NOro He 3a KOPNYC, a 3a PyUKYy.

« Bigkniouatoum npunag Big enekTpomepexi, TArHITb He 3a efIeKTPOLUHYP, a 3a BUNKY.

+ He KopucTyitecb eneKTponofoBXyBayem.

+ He BUKOpWCTOBYIiTe ANA OunLLEeHHA abpa3nBHi UM KOpos3iliHi MaTepiany.

+ He BukopucToBy#iTe npu Temnepatypi suiie 35°C.

» He kopucTyinTech Balwmm npunagom i 3BepHiTbCA O aBTOPU3OBAHOr0 CEPBICHOIO
LIeHTpY, AKLLO Npynaj nagas Ha nignory abo He Npautoe AK cif.



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



